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B e c s b ő l ,  K e d d e n ,  J a n u á r i  u s’ i - s ö  n a p j á n ,  1822.

A  G ö r ö g ö k h ö z  u t a z ó  N e m e -  hez hasonlit i s , még nem lehet bizonyos
t e k r ő 1. iskezese a* vitézségnek. Ttt még most 

folytában találtatnak oily Ágenseik a’ Tö- 
A ’ Pruszsziai Státusújság így  irt Dec.  rökoknek,  a’ kik azon iparkodnak,  h o g y  

2 0 - d i k á n :  —  „ F r a n k f u r t  Szabad vá- az ideérkező idegeneket a’ T ö rö kök ’ szá- 
rosa Újságának Dec. l O - d i k é n  költ darab- mára verbuálják-be, a v v a g y ,  ha ezt vég-  
jában e g y  levél  jött-ki valami magát meg- hez nem vihet ik,  legalább,  h o g y  őket a’

Görögökhöz való meneteltől olidegenittsék. 
Innét (Marsiliából) semmi közvetetlen b e ­

n e v e zn i  nem akart Írótól,  mint 
L ü t z o w  Szabadsürgének e g y g y i k  régi

/V levél  Mars il i ab ól Nov.  20- zösüles nincsen Görög Országgal:  de van
dikáról van datálva és ez a’ tartalma :

f

,, En ezen hónapnak 23-dikén érkez-
Smyrnával. Ugyancsak a’ Berlini Stá- 
tusújság, hogy azok,  kiknek Német Ő r ­

iem - m e g  ide (Marsiiiába) ’s 6O fiatal em- szagon kedvek jöhetne ahoz,  hogy a’ Gö- 
hereket találtam itt,  N ém eteket ,  Piemon- rögökhöz vágyakoznának szerencsekeres- 
t iakat ,  Francziákat ,  és L e n g y e le k e t ,  a4 n i ,  következő levelét közli K a r  a s z  n e ­
kik  innét G ö r ö g o r s z á g b a  akarnak evezni,  v ü  Hadnagynak:
G o n d o l já k ,  h o g y  valami nyolcz napok Dec. 9-dikén: — * ,, 
alatt útnak indulhatnak. Számokra magá- 

p é n z g y ü j t e m é n y  nyittatott itt, mint-

,, D a r m s t a d t b ó l  
A z  itt lévő Pruszsziai

Követtségnek kívánságára nem cselvked- 
hetem , hogy egész engedelmességgel  elé 

h o g y  nincsen annyi  költségek,  h o g y  az ne ’ b eszé l l jem : Hogy azoknak sorsa, a’ 
oda való e le v e z é s r e ,  fegyverszerzésre ,  ’s kik tőlünk Stuttgardon , Helvéczián,  és 
e g y é b  szükségeikre ,  kitelne. Lyonban a Franczia Országon által Marsiiiába veszik  
G örögök ’ barátjainak bizonyos száma ma- útjokat olly czélzással, b o g y  onnét Görög 
gát már egygyesitette,  itt Marsiliában pe« Országba v e g y é k  evezésseket ,  ’s a’ Ke-
dig most formáhatik eg y  illy E g y g y e sü -  
l e t : hanem a’ Marsiliában született lako­
sok,  a kik eredeti származássokra 
valóságos Görögök (Marsiliaiak) sok 
vesebb vonszódást bizonyítanak a’ magok czia háborúban 1 S l 3-nak utolsó és 1 K e ­

resztyén Hitért a’ Törökök ellen hadakoz­
zanak,  miben álljon. Az én nevem K a ­
r a s z  Henrik Ernest. Sleziaban Bresz- 
lau városában születtem. Az  utóbbi Fran-

Görög Országi  törzsök - nemzetjekbéliek- nek első részében a ’ Pruszsziai Sléziai Y a -  
hez, mint az Idegenek.  A’ Német  Országi  dász Osztálynál ,  i 8 l 5 - ben pedig a' S1 é - 
Múzsafiuk’ csudás öltözete nagyon kelle- ziai L a n d wéhr*gyalogságnak 9-dik számú 
metlen a’ Franczia szemnek,  melyre néz- Regementjében szolgáltam. Május 2ö-di- 
v e  árt a zo k n a k ,  kik itt illy ruhában je- kán 1 8 2 0 - b a n ,  önn kérésemre,  hogy 
len vén -m eg,  segítséget kérnek.  A ’ hosz- magamat gazdaságra fordittsam , elbocsát- 
szú haj, ha mindjárt az Oroszlány-serény- tatást nyertem. A ’ folyó esztendőnek

)(  *
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tavaszán, Hamburgból, Lipsiából, 's e- k i j* g nevű kereskedő Űrtől, arra, bogy
g y é b  Nemet Országi városokból ,  Major Görög Ország felé vitairat miként folytat- 
Danneberg,  Báró Dalberg,  és Professorok hassam, további nyilatkoztatásokat fognék 
is sokan,  olly sok rendbeli  meghívásokat kapni.  R e m é n l v é n , h o g y  mind ezek a 
intéztek a Német if júsághoz ’s kivált  az biztatások csupa igassagok volnának,  Mar- 
ollyanokhoz , kik már mint katonák szol- siliába megérkeztem : de m el ly  igen elbá- 
g á l t a k , a’ v é g r e , h o g y  a’ Görögöknek m u l t a m , midőn Siveking Úrtól megertet- 
pártjokat fogják, ’s ezen esetben olly hat- tem , hogy  ott a Görög Ország felé uta- 
hatós Ígéreteket is tettek nékiek , h o g y ,  zóh segittetésére semmi Egygyesület  nem 
olly gondolat által élesztetvén , hogy ha v o ln a ,  és hogy a zo k n a k ,  a kik oda m e n ­
s ’ Görögöket a’ Törökök el len,  kiknek a’ ni akarnak,  magoknak kell arra gondjok- 
Keresztyének eránt való k e g y e t le n s é g e ,  nak le n n i ,  h o g y  mi módón juthassanak- 
mint rettentcség ú g y  irattatott-le, segíteni el oda } s h o gy  továbbá Marsiliaban sem-

 ̂ f I • ^

fognám, ez által a Keresztyénségnek szol­
gálnék ? én is elszántam magamat,  hogy,  láltntnak, k ivévén  néhány Görög Országi 
m ég  pedig h Görög Eggyesületekbe hely* Sidókat,  de a’ kik a T ö rö k ö k h ö z  szíta* 
heztetett bizodalomma], Görög Ország fe- nak inkább,  mint a’ Görögökhöz:  Követ­

kezésképpen az i d e g e n e k , a kik i l ly  mó­
riak v o l t ,  azzal  indúltam útnak S t u t t -  dón ide vetődnek,  ha magoknak p enzek  
g á r d b a n ,  én és több idegen tiszt-társa- nincsen, itt semmi eg yéb  menedékre 
im , Prokurátor S c h o t t  Úrtól k a p tu n k ,  találhatnak, hanem h o g y  v a g y  a’ Fran 
e g y i k e g y i k  l 5 forintot, olly jelentés mel­
lett ,  h o g y  B e  m á b a n  az ott fennálló 
.Egygyeíülettól  Marsiliáig való óitázásra

mi Görö<’ Országi  kereskedők nem is ta-O O

lé én is útnak induljak. A’ mim magam-

czia szolgálatban lévó Ilelvétus Hegemen- 
tekné! „ v a g y  pariig az idegen embereh-

tekbül) Prinez Hóhenluh«
még 35 —  35 forintokat fognánk kapni a- Regementjében Tálaljanak szolgálatot, av. 
zonnal,  minekutánna passusaink az ott ta- v a g y  p e d ig ,  h o g y  a* kikötőhelyben való 
lálttttó Franczia Követség által , a5 végre,  dolgozásra adják magokat.  Ha három na- 
h o g y  Déli Franczia Országon általútazhas- pókkal  hamarabb érkeztem volna meg 
sunk, visáltatnának, a 'm e ly n e k  könnyebb id e ,  talám még elutazhattam volna azon 
megnyerésére  olly utasitást kaptunk Schott t isztekkel ,  a' ki k,  hogy Görög Országba 
Ú r t ó l , h o g y  Helvétziába j u t v á n ,  N ém et  el juthassanak,  mindeneiket  eladták s en-
passusaink, hellyett szerezzünk Helvétziai
passusokat,  minthogy ezeknek visáltatá- n.ár legutolsó) segedelmet is kaptak. Ezen 
sát h’ Franczia Küvettségtól könnyebben summát nékiek a’ Marsiliában lakó Néme-  
m e g n y  trhi tnök. A r a u b a  érkezvén,  ott tek tették öszsze. Azonban niég a ’ se bi- 
valósággal  Helvétziai passust is v i t t e m ,  z o n y o s ,  h o g y  va lyon eljuthatnak - é í«;y 
ezt a Franczia Követ  által Bernában vi- is Görög Országba, minthogy  t>lly bárkán 
sáltattam , s erre a’ 35 forintokat az Ts* eveztek-el ,  a’ mel lyen e g y  ág yú  se volt,  
potály  Gondviselőjétől ,  mint az Egygye-  az x\frikai tolvaj népek ’ ragadozó hajóii  
sülét Elölülőjétől ,  valósággal  kezemhez pedig  nagyon ólálkodnak a Görög Ország 
kaptam, hogy útamat Marsiba felé tovább felé evező hajók ellen, következésképpen  
folytathassam} az is tudtomra adatván igen n a g y  veszedelemre tettéh-ki magof  
e g y szersm in d ,  hogy Marsiliában S i y e -  ezen tisztek. Ezen Siveking  Ur által *
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iühktfa adatott dolgok, szerencsétlenségünk- látnék sa kiknek elegendő költségek keni
re még igen is igazak valának. Nem v»la volna arra, hogy ott m egélh essen ek  ’a hogy 
itt e g y  Görög hajó is, a me.lly bennünket  onnét útjokat tovább folytathassak, meg fo- 
Görög Országba elvitt volna : a’ Törökök el- gok inteni, hogy a határ szélére fognak visz- 
lenben éppen most építtettek itt két nagy sza vitettetni, 's útjukban csak v i z z e l ’s ke- 
hadi hajót ,  56 —  56 ágyúsokat ,  ’s minden nyérrel tartatván, é j je lenként  fogházba 
ide jöVÖ idegeneket  arra venni  iparkod- fognának zárattatni. Ezen kötelesség a ’ L yo -  
tak,  b o g y  ezen hajókon szolgálatot válal- ni Prefektusnál is szivemre köttetett. Ezen  
janak. OUy rem énység  által tápláltatván, B ranczia passussal utaztam G e n e v á ig  ; itt

mindent elébeszélltem a’ G ö r ö g  E g y g y e -  
sületnek, ’s minekutánna annak Elölülő-

b e g y  mostanság talám több idegen tisz­
tek is érkeznének ide a’ v é g r e ,  hogy  in­
nét Görög Országba e levezzenek,  ’s hogy  jitül Pástor Lütschertől és G r ó f  Bochholz- 
talám ezekkel  én is e lmehetnék,  itt vára- tói útravalót kaptam v o l n a ,  onnét  Berná-
koztam nyolez n a p o k i g , de senki nem ha jöttem, a’ honnét A r a u  felé Dr. Tan-
é rk e ze t t -m e g ; híjába várakoztam. Livor- nerhez ,  *s innét T igurum ba Major Faesi- 
nóig a’ hajósnak 35 Frankot ’s a’ tartásért hez , ’s így tovább T u b in g á b a  Professor 
napjára 2 {frankot kellett volna fizetnem. Daveíhez küldettem ajánló levelek  mel- 
A ’ nyolez napokig tartott várakozás alatt, lett ,  a’ hol az E g y g y e s ü le t e k  to v á b b -to -  
h o g y  élhessek, már  minden vagyonkám at  vább segítettek adom ányaik  ’s ajánlásaik 
pénzé  te tem ’s eltöltöttem vala. Végezet-  által. Másoknak megintetéssekre mind Ge-

határoztam magamat,  hogy Gene- nevában mind pedig Bernában letettem 
rális Báró Damashoz a Marsiiiai Korma- az Egygyesii leteknél ezen utazásról ’s en- 
nyozóhoZ men v é n ,  tőle tanácsot kérjek, nek környülállásairól va ló  ny ilatkoztatá- 
Ó azt mondta,  h o g y  a" Princz Hohenlohe soniat, ’s a’ melly Schafhausenben Nov.  
R egem en t jéh ez  már be nem v e h e t ,  mert 28-dikán az Ujságlevelekben is közönsé- 
ott minden tiszti he l lyek  bétöltetve vagy-  gessé tétetett. —  ,, K a r a s z ,  Pruszszus 
link; *s h o g y  annál jobbat a mostani kör- Hadnagy,  ’s a' t.

re 0jk •*

nyuláüásoh köztt nem tanácsolhat,  mint 
azt ,  h o gy  viszsza térvén utazzak viszsza 
o d a ,  a’ honnét jöttem: mert a’ Görög

S p a n y o l  O r s z á g .

7
nemzet  hüségtelen n e m z e t ,  szavát soha ságok ezeket közük Madridból  ezen hó- 
meg nem tartja,  ’ s most is ha igazán ki- nap’ 6-dikáról :  , ,K irá l ly  ö Felsége teg- 
v a n n á  a* N ém etek  segedelmét ,  könnyen napelött viszsza jőve  Escuriálból  a* fő vá-  
küldhetett  volna ide a' Marsiiiai kikötő- rosba. A katonaság mind kiállott vala  
h e ly b e  e g y  hajót ,  h o g y  az ideérkező Né- fegyveresen;  a véghetet len sokaság a’ Ki­
ttieteket elvitesse. A z  után e g y  kevés rá 11 yi famíliának elejébe m e n y é n  , felhi- 
ajándékot adván, passust is adatott a3 Mar- állásai által tudtára kívánta ezen szeren- 
siliai Prefektus á l ta l ,  a’ m elynek  ereje esetlen famíliának adni azon részvétel t ,  
szerént Franczia Országban ad d ig ,  míg nn Ilyet Jiéki ennek szerencsétlensége ’s 
a’ Helvétziai  határig érkeztem ,  minden az őte* fenyegető veszed e lm ek  okoznak,  
mértföldnyire három S o l t  k a p ta m ,  de Az okos emberek nem jónak találják,  h o g y  
a ’ mellyért  meg kellett Ígérnem ,  b o g y  Bardiksi és Felin Ministerek elhitették ö 
m in d e n ek e t ,  a kiket Marsiiia felé utazni B'elségével, hogy a* fo városba való meg-
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jelenése által a’ támadók zabolán Fogná- dőlni,  hogy  egész Spanyol  Országot m e g  
nak tartatni. A ’ Ministerek ma reggel  akarja hódoltatok Első munkáit  ezeknek 
mindnyájan a’ Királyhoz m e n y é n , másod mondják lenni. A ’ Militziát i n  m a s s a  
Yersben akarták letenni a’ Ministerséget, fe lköltotte ’ s 30,000 embert gyűjtött azon.  
hanem ö Felsége nem állott reá kivánsá- nal ö szsze ; 10,000 embereket  Astorga eí-
gokra , ekképpen szollván hozzájuk: „ É n  len küldött ’s ezen erősséget ,  mint mond- 
„soha meg nem e g y g y e z e k  abban,  hogy ják, elfoglaltatta, s ott coucentrálja erejét, 
„azon emberektől megfosztódjak , a’ kik Hogy költségre szert tehessen, véghetet len  

ezen utolsó időkben illy jó indulattal vi- adót vetett a’ nemességre és papságra,  meg- 
seltettek erántam , ’s némcl ly  jó szolga- parancsolván,  hogy  azt három napok a- 
latokat tettek. Ti engem’ elhagyhattok,  latt halállal való büntetés alatt letegyék,  
de én titeket szabad akarattal soha el A’ Descamisadosokat (Ingetleneket) magá-

5>
5)

„nem bocsátalak. T u d v a  v a g y  nak előttem hoz édesgette,  a’ kik örömökben egész- 
„azon faktziónak czé lzásai , a’ meliy Spa- szén magokon kívül  vágynak.  Ugyancsak
„ n y o l  Országot ennyi  veszedelmekre ki- 
„ tet te ,  és szerencsétlen nemzetünket még

ezen M i n  a is Uralkodói hatalmat

>5

„lútziós emberek által második áldozatra 
„határoztattarn-el. De legalább,  nem fo-

vett magának, h o g y  a’ Cortesek által meg-  
több veszedelemmel fenyegeti .  A z  én határoztatok vám - systemát egészszen el- 
ellenern felkelt alattvaló jim nékem éle- törölvén a’ kereskedést Galíicziában ’s m i n ­
iéin ellen törekednek , és én a’ szeren- den egyéb tölehalgató tartományokban 

„esetlen X V I  Lajos után az Európai revo- egészszen szabad lábra állittsa. A ’ porté­
káknak behozhatásáért, minden külömbség 
nélkül csak l 5 p e r  C e n t e t  határozott, 

„ g o k  úgy  ha ln i-m eg,  mint a z ,  a’ kit iga- —  Gondolják,  h o g y  a' Corteseknek azon 
,,zán neveztek Királlyi Mártyrnak. Én ki- Biztossága, melyre a’ bizattatott, h o gy  ja- 
,,vont kardal ’s testörzöjim előtt állva fo- valijon eszközöket a fenyegetődző veszedel- 
„gom  e lvárni ,  fogadni n halált. u —  A ’ mek ellen, alattomban alkudozásba bocsát'» 
Ministerek ismét felválalták a' Ministersé- kozott a Kadiksi Insurgensekkel,  h o gy  szép 
g e t ,  ’s a* Cortesek gyűlésében holnap fog módon a ’ békességre viszsza téríthesse ö- 
eléfurdúlni a Spanyol  Ország’ kritikus áí- k é t ,  nem merészelvén erő által próbálni 
lapotját illető tudósítás,  és hogy  micsoda az ö viszszatéríttetésseket, lá tv á n ,  h o g y
eszközüket vettek azokra nézve  elé a Mi- nincsen elég erő reá. Pamplomában
nisterek , ’s még micsoda eszközök lehet- nagyon botránkoztató bűnt követett-el a 
nek hátra az elövétetésre. Ezen tudó- reguláris katonaság és a’ Militzia. —-  E gy  
sitás nagy nyughatatlanságga! várattatik. fő ember’ képét e g y  sertés nyakába küt- 
Ma a’ Pradóba egész gálával szekerezett- vén,  fel ’s alá hordozták az uczákon,  *s a ’ 
ki a Királlyi  familia,  ’s a’ Királyné’ szü- képre ü ly  Írást tettek: Keress Franczia 
letésének napja á g y u k ’ durrogása által je- Országban katonákat magadnak : de a 
lentet» tt. Úgy  halljuk , hogy t gesz meliy közben végre a’ Reguláris katonák 
Galliczia a’ Generális Mina hatalmában van, a’ Militziával öszszeveszvén , ezek azokat 
ü ott Provisoriai 0 r3záglószéhet állitván- kaszármájokba kergették.“ — E történt Dec.  
fel ,  m m csak h o g y  oltalmazó állapotba 4 d i l ién.—  ( A ’ többi következik.)
helybeztette magát,  hanem annyi  csatázó 
erűt gyűjtött ö szsze , hogy  lehetne gon-

E d 1 y
E g y  az érdemet tisztelő,, most itt
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Bécsijén mulató Hazaf i , szomorú de tartó-
%

zó kötelességének ismeri a két Nem es  Ma­
g y a r  Hazának jelenteni,  b o g y  a S z i l á g y ­
b a n ,  Z i l a b o n ,  közelebbről meghalálozott  
leg ye n  Tok.  Z o v á n y i  Imre L r ,  az Orvosi
T u d o m á n y  Doctora és a Regensburgi  Bo- 
tan. Tudós Társaság’ Tagja .  A’ Boldogult  
előbb Közép-Szolnok,  azután Kraszna V á r-  
m e g y é b e n  hoszszas ideig dicséretes meg- 
külömböztetesse 1 folytatta a’ Physicusi Hi­
vatalt,  ’s az utóbbi V á r m e g y  ében az akkori  
igaz érdemű Fő Ispán M. Lossonczi Báró 
BánffvLászlóUr nagylelkűsége segítségével  
a’ sinlŐdöknek enyhítésekre köz költségen 
a ’ Venereában szenvedőknek Ispotályt állí­
tott vala fel. Korosodni kezdvén,  n y u g o d a ­
lomra lépett u g y a n ,  de Orvosi T u d o m á n y á ­
nak boszszas Praxisa által kifejtődött n a g y  
tökélletességét, a’ szenvedő emberiség’ eny- 
liitésére és sok *s nevezetes  Úri Házaknak
javára, vigasztalásokra, osiiggedhetetlenülh a s z n á l t a .  Érdemeit  tetézte T u d o m á n y o s  
Munkássága és a’ .Numismatica Ritkasá­
goknak jóízlésu Gyűjtése által magasztalt 
lelki ereje minden dolgaiban értséget fej- 
tett-ki, szívének nemessége pedig  forrón 
ölelte a’ jó Polgárnak Fejedelme 's Hazája 
eránt köteles tartozásit. Es ez leg ye n  elég 
annak m e g v a l lá s á r a , b o g y  minden jóér­
zésűnek szívében méltó fájdalmat gerjeszt­
het illy Tudós érd I t

, k ö z - h a s z n ú ,  de­
rék Férfiúnak elvesztése.

L i t e r a t u r e .

A u r ó r a ,  h a z a i  A l m a n a c h .  K i a d á  

K i s f a l u d y  K á r o l y .  1822.  Pesten, 

Trattner  János Tamásnál .  i 6 - r é t ,  11 § 

árkus,  346 lap. *

A ’ múlt Félesztendei M. K urír ’ X L V I dSzamja alatt, láttatlanban, a’ Pesti Újság iteletevel keszeh valánk ajánlani e* becses febnyvet* ’s most annak már birtokában

lévén , saját tapasztalásunk igazolja azon 
Ítéletet} ’s nevezetesebb Irójinknak szüle­
ményeikről  áltáljában örömmel je lentjük,  
h o g y ,  mikor a’ mellyiket olvastuk, az tet­
szett emélőbbnek ’s elragadóbbnak.

Óhajtjuk igaz hazaf iúsággal , h o g y  e* 
zen jeles iparkodást és hasznos törekedést 
a’ N em zet  érdemlett helybehagyással  ’s 
buzgó  elősegítéssel koszorúzza-meg.  Óhajt­
juk h o gy  a’ Z s e b k ö n y v  és A u r ó r a  
több - több kellemes fényt lövel l jenek a* 
két testvér Hazára ! !

V é g r e ,  midőn bonni művelődésünk­
nek s csínosodásunknak szép előmenete­
lén örven d ü n k ,  ’s Felséges Királyunk’ Sa- 
turnusi kormánya alatt boldogságunkat ’s 
nyugodalmunkat  érezzük • édes örömlán­
gokra buzdulva kiáltunk-fel koszorús Him- 
fynhkel:

„  T a r t s d - r a e g  Isten N em zetünket ,

Királyunkat ,  T ö rv é n y ü n k e t
%

Boldog e g g y e s s é g é b e n , 

Erejében , fényében ! “

A z  é n  ú j j  K a l e n d á r i o m o m .

Több 1 eszsz Kalendáriom ma már,

Mint a’ h á n y  e g y  évben a' nap ^

Minden Nem , Rang Külön ^gygyet  vár,  
••

Ö r e g ,  Apró mind különt kap.♦
Ócska,  f inom ,  zsebik,  nemzetik,«
Es Almanákok is vannak:

Hanem nékem e g y  sem tetszhetik,

'S magam csinálok magamnak.

Ü g y  osztom én fel az é v s z a k a s z t  

Mint tetszik s z á m n a k ,  szememnek:

A d o k  Hölgyinknek hoszszu T  a v a  s z t ,  

Hoszszu N y a r a t  férjfí nemnek. 

K ö l tő k n e k , kik , mig uj jok mozog,Virágokról irocsfcálnak,
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Elejbek egy olíy szép O s z t  hozok,

Hol bo gyümölcsöt találnak.
0

Mindenkor T é l  van a’ Roszszaknál 

p e  a’ Jóknál se idővel,
Se szívvel  a’ hideg be nem áll,

Bátor járnak hovas fővel.

E g y  év a’ más’ után i g y  m enne,
Törvényemnek engedelmes*,

A ’ Buta mindig idősb lenne,

’ő mindig ifjabb az értelmes.

N e m  tudok semmit a’ Jegyekben,  

Mellyike á ld ,  mellyike v e r ;
Sok született már a M é r t e k b e  n, 

Azért  még sem igaz ember.
N e m  hagyhatok Képeket  Egén,
Jövőt —  prófétálássokhan ;

Mert nékem a* S z á z  ritka igen,

’ S V í z ö n t ő  igen is sok v á m

Kalendárista Időjárást 

Nem mondhat jól meg előre:
De b o g y  Böltsnél N ap  fényl ik  folyvást ,  

Ennyit  tudok jö v e n d ő re ;

'S hogy  s ö t é t  marad a’ Butákban, 

Hogy ködös nemelly Házasság,

Hogy életünkben és munkánkban 

Sok lészen s z é l  és s z á r a z s á g .

Napjai  közt A lm anákom nak 

Nem jut S z e n t  m in d e n e g y g y é r e  : 

Bafthusz,  Fébusz , K o m u s z , Á m o r  csak

Oszolnak az egész évre :

Ezeket folyton tiszteljétek!

Gyöztig vigadjon tréfáljon,

I g y é k ,  szeressen mindenitek;

*S minden nap I n  n é p p é  váljon.

V a s á r n a p b e t ü ,  Napcziklusa,  

A ’ H o l d  f é r t  á l  o k ,  K á n t o r o k

R ó m a i  A d ó s z á m ,  H o 1 d k u 1 c s a :,

Ezekkel  én nem gondolok.
Csak F o g y a t k o z á s o k  á l l n a k . m e g ;

’S ezek el - is következnek,

Valahányszor  két Szerelmesek 

Nem láttatni epede.zne.U

A z  is ferde Ész gondolatba,

É j és n a p hoszszát mérni  - k i : 
Mikor rövid v a g y  hoszszu napja,  

Maga jól tudja azt kiki.
Mert két gyűlölő  Hazasoknak 

Minden Éj l e g h o s z s z a b b  éj je l :  

L e g r ö v i d e b b e  a’ napoknak 

A z ,  mel ly  tőlünk vígan kél  - el.

E d v i  I l l y é s  P á l .

o . * .
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Minthogy a’ Magyar Kurír’ Tisztelt  Olvasójának rendeléseik még csak el se
találtuk Újságainkat még ma is a«ión ahkezdettek kézhez é r k e z n i : erre nézve 

t 821 -béli borítékok szerént mindeneknek elküldeni.
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